
 

 

 

 

 

            ROOTWORDS OF SURAH ANFAL 20-40

اسْتجَِيبوُا مُعْرِضُونَ الْبكُْمُ صُمٌّ ِ وَاب  الدَّ

ج و ب ع ر ض ب ك م ص م م د ب ب

حکم مانو  ر نے والے
 ھي
پ

منہ  گونگے ہیں بہرے ہیں تمام جاندار

مُسْتضَْعفَوُنَ ةً خَاصَّ تصُِيبنََّ الْمَرْءِ يحَُولُ

ض ع ف خ ص ص ص و ب م ر أ ح و ل

کمزور سمجھے جاتے تھے خاص  طور پر واقع  ہوگا/پہنچے گا آدمی کے حائل ہوجاتا ہے

لِيثُبِْتوُكَ تخَُونُوا أيََّدَكُمْ  فآَوَاكُمْ يَتخََطَّفكَُمُ

ث ب ت خ و ن أ ي د أ و ي خ ط ف

کہ تمہیں قید کر دیں تم خیانت  کرو تمہیں قوت دی/ تقویت بخشی تو اس نے تم کو جگہ دی وہ تمہیں اچک لیں گے 

تصَْدِيةًَ مُكَاءً يَصُدُّونَ فَأمَْطِرْ أسََاطِيرُ

ص د ي م ك و ص د د م ط ر س ط ر

تالیاں بجانا  ٹ ا ں بجانا
ک

 

ٹ چ 
سیٹیاں بجانا/ وہ روکتے ہیں توبرسا    ں

 

قصے/حکایتیں/کہان

مَضَتْ سَلَفَ فَيَرْكُمَهُ لِيمَِيزَ

م ض ي س ل ف ر ك م م ي ز

نافذ/جاری ہوچکا ہے پہلے ہوچکے/گزرچکے پھرایک ڈھیر بنا دےاس کو   تاکہ جدا کر دے



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


